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 لجنة وضع المرأة
 الدورة السادسة والخمسون

 ٢٠١٢مارس / آذار٩ - فبراير/شباط ٢٧
 *من جدول الأعمال المؤقت) أ (٣البند 

متابعــة المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والــدورة       
المـــرأة عــــــام ”الاســـتثنائية للجمعيـــة العامـــة المعنونـــــــة 

لــسلام في ين الجنــسين والتنميــة واالمــساواة بــ :٢٠٠٠
ــادي  ــرن الحـــ ــشرين القـــ ــداف   :“والعـــ ــذ الأهـــ تنفيـــ

الاستراتيجية والإجراءات الواجب اتخاذها في مجالات      
ــراءات    ــد مــــن الإجــ ــاذ مزيــ ــة واتخــ ــام الحاسمــ الاهتمــ

ــادرات؛ ــة والمبـ ــوع ذو الأولويـ ــرأة ” :الموضـ تمكـــين المـ
، وفي الريفيــة ودورهــا في القــضاء علــى الفقــر والجــوع

       “تنمية والتحديات الراهنةال
بيان مقدم من الرابطة الدولية لتجلي السيدة العذراء، وهـي منظمـة غـير                

  حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
  

 ٣٧  و٣٦ تلقى الأمين العام البيان التالي الذي يجـري تعميمـه وفقـا لأحكـام الفقـرتين       
 .١٩٩٦/٣١ والاجتماعيمن قرار المجلس الاقتصادي 

 

 
  

  *  E/CN.6/2012/1. 
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 انالبي  
ــة، والاعتــراف والتقــدير للــشعوب الأصــلية مــع الإشــارة       دعــوة لتحقيــق العدال

ــة والناقــدة وإســهام نــساء الــشعوب الأصــلية في      ــة الثاقب بــصفة خاصــة إلى الرؤي
 المجتمع ككل

أنا أشجع جميع الدول الأعـضاء علـى اتخـاذ خطـوات ملموسـة للتـصدي للتحـديات                  ” 
 بما في ذلـك التـهميش، والفقـر المـدقع وفقـدان الأراضـي،               -جه نساء الشعوب الأصلية     التي توا 

أغـسطس  /تعكس هذه العبارات المشجعة التي أدلى بها الأمين العـام في آب            .“والمناطق والموارد 
 صدى إعلان الأمم المتحدة القوي بشأن حقوق الـشعوب الأصـلية، ويؤمـل أن تكـون           ٢٠١١

وبـرغم التقـدم المحـرز، فـلا يـزال هنـاك        .ت في وعـي المجتمـع العـالمي   قد أدت إلى إحداث تحـولا 
، لا سـيما مـن حيـث فهمنـا لنـساء الـشعوب الأصـلية                الكثير مـن العمـل الـذي يـتعين القيـام بـه            

كمـا أن فهـم المـسائل        .وإبداعهن وبراعتهن وتكيفهن وكفاءتهن داخل الأسـرة والمجتمـع المحلـي          
 .ت يتسم بالتعقد والحساسيةالجنسانية فيما بين جميع الثقافا

ولا تزال أصوات الشعوب الأصلية، دون اسـتثناء تقريبـا، يطغـي عليهـا خطـاب التيـار         
لقد اكتـشفت لجنـة البلـدان        و .المتجذر في تراكم الثروة، بدلا عن تقدير كرامة الإنسان        السائد  

 البوليفيـة  في منطقـة شـاكو  شـعب الغـواراني    مـن أسـر   ٦٠٠الأمريكية لحقوق الإنـسان أن نحـو       
وفي جميـع أنحـاء العـالم يجـد يوميـا البـشر الـذين         .يعيشون في ظل أشكال معاصـرة مـن العبوديـة   

ــر  ــشون في الفق ــشعوب الأصــلية    ،يعي ــسمون أنفــسهم بال ــذين ي   أنفــسهم، ولا ســيما أولئــك ال
كها القطـاع الخـاص    مدننا إذ أن الأماكن العامة ومرافق النقل تملّ   ضواحيمدفوعون دفعا إلى    ”
بيان أدلى به المقرر الخاص المعني بالفقر المـدقع وحقـوق الإنـسان أمـام                (“لطبقة الأرستقراطية وا

وحينمــا تــصبح المعاقبــة، بــدلا عــن الاحتــرام       ).الــدورة الــسادسة والــستين للجمعيــة العامــة    
وتعــيش  .والــتمكين هــي القاعــدة، فــإن الفقــر يترســخ، ويتفــاقم وينمــو علــى جميــع المــستويات  

ه  بأن ـ اوثمة وعي متزايد بينه    .ية تقليديا في أراضي غنية بالموارد الطبيعية والمعادن       الشعوب الأصل 
ــزام  ــة الحــرة والمــسبقة والمــستنيرة      يجــب إل ــشركات علــى الحــصول علــى الموافق  الحكومــات وال
قبل الانخراط في أية أنشطة من شأنها إحـداث تغـييرات علـى             الأوصياء على أراضيهم    للشعوب  
 .أقاليمها وأ مموارده وأ مأراضيه

قرون مـن الاسـتعمار وأفكـاره الخاطئـة عـن           الآثار التي خلفتها    وعلى الرغم من تراكم      
 وب الأصلية بعـضا مـن أفـضل النـشطاء والعلمـاء           ، فقد أنجبت كثير من ثقافات الشع      “التنمية”

 .لمعـا والأخصائيين في شؤون البيئـة والمحـامين والفنـانين والـشعراء والموسـيقيين والفلاسـفة في ال                
 على العـودة إلى إقامـة علاقـة متناغمـة           اوبما أن الصحوة والوعي على الصعيد العالمي قد شجعت        
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، بثقافاتـه المـستمدة مـن الـشعوب         ٢٠٠٨ الشعب الإكوادوري في عـام       وضعمع الطبيعة، فقد    
وقــد أدرج  .أول دســتور في العـالم يعتـرف بحقـوق الطبيعـة    علـى حـد سـواء    الأصـلية والـسائدة   

 من المجتمعات المحلية في الولايات المتحدة الأمريكيـة هـذا الاعتـراف في قوانينـها              ١٠٠أكثر من   
. والـدفاع عنـها    التثقيف في مجال حقـوق الطبيعـة          على المحلية وتشجع كثير من البلدان الأخرى     

 ٢٠١٠أبريــل /مــن كوشــابامبا، بدولــة بوليفيــا المتعــددة القوميــات، في نيــسانصــدر نــداء وقــد 
ــدعو  ــهما مــن   إلى الاي ــا الأرض وحمايت ــسانية وأمن ــراف بالإن ــشطة أضــرار عت ــسلب أن البالغــة ال

الكثرة، مثل اسـتخراج الوقـود الأحفـوري، والامتيـازات الكـثيرة لقطـع الأشـجار والاسـتغلال                  
 .المفرط للموارد المائية

ــاخ،      ــة لأزمــات المن ــرغم مــن الهندســة الجيولوجي  لزراعــة اتالمحيطــوتخــصيب وعلــى ال
 براعـة تلـف الجـرائم المرتكبـة ضـد المجتمعـات الريفيـة، نـود أن نـسلط الـضوء علـى                      العوالق، ومخ 

إكــوادور في نــساء الــشعوب الأصــلية في جبــال التيبلانــو البوليفيــة أو منــاطق الأنــديز الوســطى  
راسات أن هؤلاء النسوة يدرن مجموعة واسعة النطاق من الالتزامـات           قد أظهرت الد  ل و .وبيرو

وأداء مهـام   الحقـول، والحياكـة     وتعلـيم أطفـالهن، والعمـل في         بمهارة، مثل إدارة الأسر المعيشية،    
ــددة في الوقــت نفــسه  ــؤخرا   ســلطت و .متع ــعــدراســات أخــرى أجريــت م ــشعوب سن ن اء ال

 للـسوق  الطـابع العـام جـدا   علـى  الضوء  في الأنديز    الأصلية المقيمات في ضواحي المدن الرئيسية     
وعــادة مـا يكـون العـالم الأنثـوي للـشعوب الأصـلية عالمــا        .في حيـاة عـدد كـبير مـن المهـاجرين     

ــشوا الواســعة        ــدا يعــبر عــن نفــسه همــسا بلغــة الكيت ــا بعي ــسما بالخــصوصية، ومتروي منغلقــا ومت
ــا مــستمرا    ــاك تراجع ــشار، ولكــن هن النمــو العــضوي المتواصــل لأمــاكن   لأدوار إذ أن في االانت

عـدد لا يحـصى مـن الأكـشاك تعطـي البائعـة وجودهـا               ما تحـدي عليـه مـن        السوق المفتوحة مع    
 .القوي في المجتمع

 الـذكور،  العنـف المفـرط الـذي يرتكبـه    ويجري التمتع بفترات تحرر مؤقتة مـن حـالات          
عيــشية مــضمونا ليــوم وإقامــة الــصداقات، ولكــن، فــوق هــذا وذلــك، يكــون اقتــصاد الأســرة الم

خياطة تحيك الملابـس الباليـة، وبائعـة     :وتشهد أسواق الأنديز جميع أشكال الحياة البشرية .آخر
تحبك شالات ملونة زاهية وهي تنتظـر الزبـون القـادم، والأحذيـة يجـري إصـلاحها علـى الفـور                    

وجـرى   .مـصيرها رقابهـا مـن الأقفـاص وتنتظـر         حـصر لهـا     وتمد الحيوانات الصغيرة الحية التي لا       
 .الواقع الجديدتحويل الخبرة المحلية إلى نهج مبتكر لتلبية احتياجات 

منـاص للحكومـات مـن        أعـلاه أنـه لا     الـوارد وصـفها   لقد جعلـت الخـبرات مثـل تلـك           
ويجــب ضــمان حقوقهــا في الملكيــة،  .الاعتـراف والاســتثمار في تمكــين نــساء الــشعوب الأصــلية 

ــتحكم في الم ــ  ــذائي   وهــي في حاجــة إلى ال ــق الأمــن الغ ــة مــن أجــل تحقي ــستداموارد الطبيعي  . الم
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ويشكل تعزيز قدرات المرأة الريفية، وتعاونيات المزارعين وإمكانيـة تـسويق المـواد الغذائيـة الـتي        
 .تنتجها أحد المتطلبات الأساسية للنهوض بالمرأة خلال السنوات القادمة

حـذو  عـة جنـوب الكـرة الأرضـية     البلـدان الواق ذو تح ـوهناك خطر متزايـد يتمثـل في أن       
ويوضــح تومــاس لــيتري، وهــو محــام يتخــذ مــن  .بلــدان الــشمال في أنمــاط الاســتهلاك الكارثيــة

الولايات المتحـدة مقـرا لـه ويعمـل علـى إعـداد إطـار قـانوني لحمايـة البيئـة، أن الـشكل الـسائد                         
ــى نظــام تنظيمــي،      ــوم عل ــصناعية يق ــدان ال ــة في البل ــة البيئ ــضفي الطــابع  لحماي ــانونيي ــى الق  عل

وإن جـرى الاعتـراف     .  نـافع  يرنظام غ  ، وهذا بيرة من المواد السامة في البيئة     كميات ك تصريف  
بحقوق أمنا الأرض، فـإن التعـويض لـن يقـاس مـن حيـث الـضرر الواقـع علـى البـشر فحـسب،                         

 .الضرر الواقع على النظام الإيكولوجيمن حيث أيضا  بل

الم مثل منطقة الأمازون، حيث توجد المئـات مـن          في جميع أنحاء الع   منتشرة  وفي مناطق    
وخطـوط الأنابيـب ومـزارع      السدود، والطرق، وعمليات ضخمة للتنقيب عـن الـنفط والغـاز،          

فــإن مــن الأهميــة الحاسمــة المقتــرح إقامتــها تهــدد بتــدمير الــنظم الهيدرولوجيــة،  الوقــود الأحيــائي 
  .عما للحقوق القانونية للطبيعةبشكل متزايد أن تتوحد الشعوب الأصلية وكافة الشعوب د

  
  :ونوصي بأن تقوم الدول الأعضاء والمجتمع الدولي بما يلي  

ــواردة في إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق       •   ــذ الــشامل للالتزامــات ال ضــمان التنفي
وتــدعو الــروح  . ٢٠٠٧الــشعوب الأصــلية الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في عــام       

لمبـادئ الـتي أيـدها الإعـلان،        للأصـلية إلى الامتثـال التـام         لمجتمعات الشعوب ا   الجماعية
 ؛شعوب الأصلية ومجتمعاتهن المحليةوالتي ستساعد بقدر أكبر على تمكين نساء ال

 ؛لإعلان بشأن حقوق الشعوب الأصليةاستحداث آلية لاستعراض الأقران في تنفيذ ا  •  

ــة في   •   ــر المقــرر الخ ــ النظــر بجدي ــواردة في تقري اص المعــني بحقــوق الــشعوب  التوصــيات ال
ــون  ــلية المعنـ ــة في  ”الأصـ ــتخراجية العاملـ ــصناعات الاسـ ــاليمالـ ــلية  أقـ ــشعوب الأصـ  الـ

 ؛“نهابالقرب م أو

قـدرات الـشعوب الأصـلية خـلال        تـتلاءم مـع     صممة   تعاونيـة م ـُ   بمشاريعإذكاء الوعي،     •  
  ؛ وتصميمها وتنفيذها٢٠١٢السنة الدولية للتعاونيات في 

 وهـي   ، المصممة على الصعيد الـوطني     “الحد الأدنى للحماية الاجتماعية   مبادرة  ”تنفيذ    •  
  . ضرورية للقضاء على الفقر وتمكين الشعوب الأصليةأداة
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	ولا تزال أصوات الشعوب الأصلية، دون استثناء تقريبا، يطغي عليها خطاب التيار السائد المتجذر في تراكم الثروة، بدلا عن تقدير كرامة الإنسان. ولقد اكتشفت لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان أن نحو 600 من أسر شعب الغواراني في منطقة شاكو البوليفية يعيشون في ظل أشكال معاصرة من العبودية. وفي جميع أنحاء العالم يجد يوميا البشر الذين يعيشون في الفقر، ولا سيما أولئك الذين يسمون أنفسهم بالشعوب الأصلية، أنفسهم ”مدفوعون دفعا إلى ضواحي مدننا إذ أن الأماكن العامة ومرافق النقل تملّكها القطاع الخاص والطبقة الأرستقراطية“ (بيان أدلى به المقرر الخاص المعني بالفقر المدقع وحقوق الإنسان أمام الدورة السادسة والستين للجمعية العامة). وحينما تصبح المعاقبة، بدلا عن الاحترام والتمكين هي القاعدة، فإن الفقر يترسخ، ويتفاقم وينمو على جميع المستويات. وتعيش الشعوب الأصلية تقليديا في أراضي غنية بالموارد الطبيعية والمعادن. وثمة وعي متزايد بينها بأنه يجب إلزام الحكومات والشركات على الحصول على الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة للشعوب الأوصياء على أراضيهم قبل الانخراط في أية أنشطة من شأنها إحداث تغييرات على أراضيهم أو مواردهم أو أقاليمها.
	وعلى الرغم من تراكم الآثار التي خلفتها قرون من الاستعمار وأفكاره الخاطئة عن ”التنمية“، فقد أنجبت كثير من ثقافات الشعوب الأصلية بعضا من أفضل النشطاء والعلماء والأخصائيين في شؤون البيئة والمحامين والفنانين والشعراء والموسيقيين والفلاسفة في العالم. وبما أن الصحوة والوعي على الصعيد العالمي قد شجعتا على العودة إلى إقامة علاقة متناغمة مع الطبيعة، فقد وضع الشعب الإكوادوري في عام 2008، بثقافاته المستمدة من الشعوب الأصلية والسائدة على حد سواء أول دستور في العالم يعترف بحقوق الطبيعة. وقد أدرج أكثر من 100 من المجتمعات المحلية في الولايات المتحدة الأمريكية هذا الاعتراف في قوانينها المحلية وتشجع كثير من البلدان الأخرى على التثقيف في مجال حقوق الطبيعة والدفاع عنها. وقد صدر نداء من كوشابامبا، بدولة بوليفيا المتعددة القوميات، في نيسان/أبريل 2010 يدعو إلى الاعتراف بالإنسانية وأمنا الأرض وحمايتهما من أضرار أنشطة السلب البالغة الكثرة، مثل استخراج الوقود الأحفوري، والامتيازات الكثيرة لقطع الأشجار والاستغلال المفرط للموارد المائية.
	وعلى الرغم من الهندسة الجيولوجية لأزمات المناخ، وتخصيب المحيطات لزراعة العوالق، ومختلف الجرائم المرتكبة ضد المجتمعات الريفية، نود أن نسلط الضوء على براعة نساء الشعوب الأصلية في جبال التيبلانو البوليفية أو مناطق الأنديز الوسطى في إكوادور وبيرو. ولقد أظهرت الدراسات أن هؤلاء النسوة يدرن مجموعة واسعة النطاق من الالتزامات بمهارة، مثل إدارة الأسر المعيشية، وتعليم أطفالهن، والعمل في الحقول، والحياكة وأداء مهام متعددة في الوقت نفسه. وسلطت دراسات أخرى أجريت مؤخرا عن نساء الشعوب الأصلية المقيمات في ضواحي المدن الرئيسية في الأنديز الضوء على الطابع العام جدا للسوق في حياة عدد كبير من المهاجرين. وعادة ما يكون العالم الأنثوي للشعوب الأصلية عالما منغلقا ومتسما بالخصوصية، ومنزويا بعيدا يعبر عن نفسه همسا بلغة الكيتشوا الواسعة الانتشار، ولكن هناك تراجعا مستمرا في الأدوار إذ أن النمو العضوي المتواصل لأماكن السوق المفتوحة مع ما تحدي عليه من عدد لا يحصى من الأكشاك تعطي البائعة وجودها القوي في المجتمع.
	ويجري التمتع بفترات تحرر مؤقتة من حالات العنف المفرط الذي يرتكبه الذكور، وإقامة الصداقات، ولكن، فوق هذا وذلك، يكون اقتصاد الأسرة المعيشية مضمونا ليوم آخر. وتشهد أسواق الأنديز جميع أشكال الحياة البشرية: خياطة تحيك الملابس البالية، وبائعة تحبك شالات ملونة زاهية وهي تنتظر الزبون القادم، والأحذية يجري إصلاحها على الفور وتمد الحيوانات الصغيرة الحية التي لا حصر لها رقابها من الأقفاص وتنتظر مصيرها. وجرى تحويل الخبرة المحلية إلى نهج مبتكر لتلبية احتياجات الواقع الجديد.
	لقد جعلت الخبرات مثل تلك الوارد وصفها أعلاه أنه لا مناص للحكومات من الاعتراف والاستثمار في تمكين نساء الشعوب الأصلية. ويجب ضمان حقوقها في الملكية، وهي في حاجة إلى التحكم في الموارد الطبيعية من أجل تحقيق الأمن الغذائي المستدام. ويشكل تعزيز قدرات المرأة الريفية، وتعاونيات المزارعين وإمكانية تسويق المواد الغذائية التي تنتجها أحد المتطلبات الأساسية للنهوض بالمرأة خلال السنوات القادمة.
	وهناك خطر متزايد يتمثل في أن تحذو البلدان الواقعة جنوب الكرة الأرضية حذو بلدان الشمال في أنماط الاستهلاك الكارثية. ويوضح توماس لينزي، وهو محام يتخذ من الولايات المتحدة مقرا له ويعمل على إعداد إطار قانوني لحماية البيئة، أن الشكل السائد لحماية البيئة في البلدان الصناعية يقوم على نظام تنظيمي، يضفي الطابع القانوني على تصريف كميات كبيرة من المواد السامة في البيئة، وهذا نظام غير نافع. وإن جرى الاعتراف بحقوق أمنا الأرض، فإن التعويض لن يقاس من حيث الضرر الواقع على البشر فحسب، بل أيضا من حيث الضرر الواقع على النظام الإيكولوجي.
	وفي مناطق منتشرة في جميع أنحاء العالم مثل منطقة الأمازون، حيث توجد المئات من السدود، والطرق، وعمليات ضخمة للتنقيب عن النفط والغاز، وخطوط الأنابيب ومزارع الوقود الأحيائي المقترح إقامتها تهدد بتدمير النظم الهيدرولوجية، فإن من الأهمية الحاسمة بشكل متزايد أن تتوحد الشعوب الأصلية وكافة الشعوب دعما للحقوق القانونية للطبيعة.
	ونوصي بأن تقوم الدول الأعضاء والمجتمع الدولي بما يلي:

	• ضمان التنفيذ الشامل للالتزامات الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية الذي اعتمدته الجمعية العامة في عام 2007. وتدعو الروح الجماعية لمجتمعات الشعوب الأصلية إلى الامتثال التام للمبادئ التي أيدها الإعلان، والتي ستساعد بقدر أكبر على تمكين نساء الشعوب الأصلية ومجتمعاتهن المحلية؛
	• استحداث آلية لاستعراض الأقران في تنفيذ الإعلان بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛
	• النظر بجدية في التوصيات الواردة في تقرير المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية المعنون ”الصناعات الاستخراجية العاملة في أقاليم الشعوب الأصلية أو بالقرب منها“؛
	• إذكاء الوعي، بمشاريع تعاونية مُصممة تتلاءم مع قدرات الشعوب الأصلية خلال السنة الدولية للتعاونيات في 2012 وتصميمها وتنفيذها؛
	• تنفيذ ”مبادرة الحد الأدنى للحماية الاجتماعية“ المصممة على الصعيد الوطني، وهي أداة ضرورية للقضاء على الفقر وتمكين الشعوب الأصلية.

